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NOTICE OF CONDITIONAL APPROVAL

Issued by statutory authority of the Minister of Industry
for:

TYPE OF DEVICE

APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

AV-2292T Rev. 12

AVISD'APPROBATION CONDITIONNELLE

Emis en vertu du pouvoir statutaire du minisre de
I Industrie pour:

TYPE D'APPAREIL

Mass Flow Meter Débitmetre massque
APPLICANT REQUERANT
Actaris US Liquid Measurement Inc.
1310 Emerald Road
Greenwood, South Carolina, 29646
MANUFACTURER FABRICANT
Actaris US Liquid Measurement Inc.
1310 Emerald Road
Greenwood, South Carolina, 29646
M ODEL (S)/M ODELE(S) RATING/ CLASSEMENT
MO50-****Q 1/2 inch/po; 6.8 to/a 136 kg/min 6.8 to/al36 L/min
M100-****Q 1 inch/po; 25 to/a500 kg/min 25 to/a500L/min
M200-****Q 2 inch/po; 72.51t0/a1450 kg/min -~ 72.5to/a 1450 L/min
M300-****Q 3 Inch/po; 408 to/a4082 kg/min 408 to/a4082 L/min
M400-****Q 4 inch/po; 510 to/a5103 kg/min 510 to/a5103 L/min
Canada
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NOTE: Thisapproval appliesonlytodevices, the design,
composition, constructionand performance of whichare,
inevery materid respect, identica to that described inthe
materid submitted, and that are typified by samples
submitted by the applicant for evauation for gpprova in
accordance with sections 14 and 15 of the Weights and
Measures Regulations. Thefollowingisasummary of the
principa features only.

SUMMARY DESCRIPTION:

The approved models are mass flow meters which use
the coridlis force principle of operation to measure the
mass of quantities of products as they are delivered
through the meters.

These meters measure in metric units of mass. These
meters can aso be configured to measure in metric units
of gross volume.

These meters use a Datamate 2100 electronic register,
and/or any other gpproved and compatible eectronic
register.

APPLICATIONS

Minimum Measured Quantity:

The minmum measured quantity for these approved
devices is 6.8 kilograms/6.8 litres for the %2" meter, 25
kilogramg/25 litres for the 1" meter, 72.5 kilograms/72.5
litres for the 2" meter, 408 kilograms/408 liters for the 3"
and 510 kilograms/510 litres for the 4" meter.
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REMARQUE: Cette approbation ne vise que les
goparells dont la conception, la compostion, la
congruction et le rendement sont identiques, en tout
point, aceux qui sont décrits dans ladocumentationregue
et pour lesquels des échantillons représentatifs ont é&é
founis par le requérant aux fins d évaduation,
conformément aux articles 14 et 15 du Réglement sur les
poids et mesures. Ce qui quit est une bréve description
de leurs principaes caractéristiques.

DESCRIPTION SOMMAIRE:

Les modé es approuvés sont des débitmeétres massiques
fonctionnant suivant le principe de la force de Coriolis
pour mesurer la masse des quantités de produits qui
passent dans le compteur.

Ces compteurs peuvent mesurer en unité métrique de
masse. Ces compteurs peuvent auss ére configurés
pour mesurer en unité métrique de volume brut.

lls utilisent un enregigtreur dectronique Datamate 2100,
et/ou tout autre enregistreur éectronique approuvé et
compatible.

UTILISATIONS

Quantité minimae mesurée:

Laquantité minimae mesurée de cesappareils approuves
est de 6.8 kg/6.8 L pour le compteur d'un demi pouce,
25kg/25 L pour le compteur d'un pouce, 72.5 kg/72.5
L pour le compteur de deux pouces, 408 kg/408 L pour
le compteur de trois pouces et 510 kg/510 L pour le
compteur de quatre pouces.
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SINGLE PRODUCT APPLICATIONS
NORMAL LIQUID PRODUCTS GROUP

S Alcohols, Glycols, Water Mixes thereof,
Agriculturd  Liquids, Fertilizers, Chemicals,
Refined Petroleum Products, Herbicides,
Suspensions, Paint, Food Products, etc.

These products have a density range of 700 to 1420
kg/nrv.

HEATED PRODUCTS GROUP

S Asphdlt, Bunker C, etc.

These products have a dengity range of 800 to 1200
kg/m? and liquid temperature of + 50° C and over.

COMPRESSED LIQUIDS GROUP

S Propane, Butane, Freon11, Freon12, Freon22,
NH, , etc.

These products have a density range of 500 to 680 kg/m?
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UTILISATION D’UN SEUL PRODUIT
GROUPE DE PRODUITS LIQUIDES -
NORMALES

S Alcools, glycols et leurs solutions agueuses,
liquides agricoles, engrais, produits chimiques,
produits pétroliers raffinés, herbicides, produits
en sugpension, peintures, produits dimentaires,
etc.

Ces produits présentent une masse volumique comprises
entre 700 et 1420 kg/ne.

GROUPE DE PRODUITS CHAUFFES

S Asphalte, mazout C, etc.
Ces produits présentent une masse volumigue comprise

entre 800 et 1200 kg/nt et une températureduliquidede
+50° C et plus.

GROUPE COMPRIME DE LIQUIDES

S Propane, Butane, Fréon11, Fréon 12, Fréon22
, NH, , etc.

Ces produits présentent une masse volumique comprises
entre 500 et 680 kg/n'.
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MULTIPLE PRODUCT APPLICATIONS

S normd liquid products group having a density of
700 to 1420 kg/nre.

S for multi product applications the meter does not
require rezeroing or recdibration when
measuring multiple norma liquid products, where
the dengity of the multiple products does not vary
by more than 300 kg/m? within an overdl density
range of 700 to 1420 kg/nrv.

MODES OF OPERATION
Run mode:
The run mode alows the operator to preset batch

ddiveries and to control the ddivery usng the "Sat",
"Stop" and "Resat Totd" keys.

The run mode also allows the operator to access read
only data by pressng the "Main Menu" key during a
ddivery and sdlecting:
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UTILISATION DE PRODUITSMULTIPLES

S groupede produitsliquidestempérature normaes
ayant une mase volumique comprise entre 700
et 1420 kg/n.

S Dansle cas d utilisation de produits multiples, le
compteur ne doit pas étre remis a z&o ni ré
éalonné lors du mesurage de plusieurs produits
liquides normaes, s la masse volumique des
products multiples ne varie pas de plus de 300
kg/m? al’intérior d’ une plage globale de masses
volumiques de 700 21420 kg/rre.

MODES DE FONCTIONNEMENT

Mode exploitation:

Le mode exploitation permet a |'opérateur de
prédéerminer des livrasons par lots et de controler
celles-ci avec les touches"Sat”, "Stop™ et "Reset Totd".

Le mode exploitation permet égdement a I'opérateur
davoir acces ades données pour consultation seulement
en gopuyant sur la touche "Man Menu" pendant la
livraison et en choigssant:
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KEY SELECT DISPLAY SELECT "F'KEY
Touche choise Affichege Touche"F"

*
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DATA DISPLAYED
données affichées

Man Menu DISP F1

VIEW F2

CONST F3

-Temperature/Température
--Volume/Volume
--Dengty/Masse volumique
--More/Plus

- Solid Flow/Ecoulement de
solide
- % Solids/% de solides
--Batch aarm ComnvAlarme-Lot
- Batch Cutoff/Point de
coupure du lot
-*Trickle/Egouttement
- Response Time/Temps de
réponse
-Auto-Restart/ Ré@nitiaisation
automatique
- Run Mode Edit/Edition du
mode exploitation
--Volume/Volume
- Standard Density/ Masse
vol standard
--Solid/Solides
- Dendity of ea. Prod./Masse
vol. de chague produit
--UnitgUnités
- How Time Base/Base du temps
d'écoulement
- Mass Units/ Masse
- Temperature Units/ Température
- Volume Units Volume
- Dengty UnitsMasse volumique

Trickleisasdtting at whichflow is reduced to at * L 'égouttement est un réglage auqud 1'écoulement
the end of addivery. The trickle is set a aflow est réduit au terme dune livrason. 1l et régléa
rate above the minimum flow rating with the un débit supérieur au débit nomind minimal a
Datamate in the Weights & Measures or I'aide du Datamate enmode Poids et Mesure ou
Program mode. programmation.
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WEIGHTS AND MEASURES OR PROGRAM
MODE

This mode dlows the operator to perform meter
cdibrationand avariety of system management functions.
This modeis protected by aWeights& Measuressed as
described under the heading “ Sedling Requirements’.

The Weights & Measures or Program mode dlows the

operator to program the:

- analog board (4-20mA),

- meass cdibration,

- display mode,

- scale pulse board,

- enginesring units,

- dug flow inhibit which senseslarge air dugs and
inhibits flow totdization

- batch functions,

- dams,

- percent solids,

- RS-422 computer interface,
- temperature cdibration,

- dengty cdibration,

- zero flow cdibration.

- median window

SEALING REQUIREMENTS

Accessto the "Weghts& Measures/ProgranModes' of
operation requires removing the Weights & Measures
sedl, whichsedls closed the front cover of the "Datamate”
electronic register. A jumper is then placed across the
pins of J5 located a the bottom of the
"Computer/Display” board indaled on the ingde of the
front cover of the "Datamate’ register.
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MODE POIDS ET MESURES OU
PROGRAMMATION

Cemode permet al'opérateur d'effectuer I'éaonnage du
débitmetre et diverses fonctions de gestion du systéme.
Ce mode est protégé par un scellé Poids et Mesures
comme l'indique sous larubrique " Scdllage”

Le mode Poids et Mesures ou Programmation permet a

I'opérateur de programmer:

- circuit analogue (4-20 mA),

- éaonnage gravimétrique,

- mode d'affichage,

- carte aimpulsions de la balance,

- unités techniques,

- inhibiteur d'écoulement a bouchons qui détecte
les gros bouchons dair et inhibe le débit totalisg,

- fonctions delots,

- darmes,

- pour cent de solides,

- interface RS-422,

- étdonnage de latempérature,

- étalonnage de lamasse volumique,

- étdonnage a zéro, et

- fenétre médian.

SCELLAGE

Pour avoir accés au mode Poids et Mesures /
Programmation, il faut enlever le scellé de Poids et
Mesures appose aur le cowercle avant fermé de
l'enregidreur ectronique "Datamate”’. Un caveier est
enslite ingtdlé aux bornes des tiges J5 aubas de la carte
"ordinateur/affichage’ se trouvant sur l'intérieur du
couvercle avant de I'enregistreur "Datamate”.
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FIRMWARE

The Datamate usesfirmwareverson4.1G, 5.1A or 5.1B
and any revisions thereof that do not affect changes to
metrological functions. These revisons to non-
metrologica functions are denoted by the third character
in the firmware versonnumber. The verson number can
be verified by reading the label on integrated dircuit U6
located on the computer/display board mounted on the
ingde of the register housing door.

Versonb.1* usesapulsecard that providesaquadrature
(sguare wave form pulse) output.
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MICROPROGRAMMATION

La verson du logicid utilisé par |'apparell Datamate est
4.1G, 5.1A 0u 5.1G et tout autre révision de cela qui
naffecte pas les changements des fonctions
mérologiques.  Cets révisons aux functions non-
métrol ogiques sont identifiées par le troiseme chiffre de
laverson dulogicid. Lenuméro delaverson peut ére
veéifié en lisat I'&iquette sur le dircuit intégré U6 de la
carte ordinateur/affichage montée sur l'intérieur de la
porte du boaitier.

La verson du logicid 5.1* utilize une carte dimpulsion

qui offre un dgnd de sortie du type quadrature (une
forme dimpulsion de lafonction donde carré).
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Truck mounted meter for ddivering NH,

Ingtallation sur camion pour lalivraison de NH,

Truck sde view / vue de cbte du camion
Horizontd ingdlation / ingdlation horizontale

Pump / pompe

Datamate electronic register / enregistreur éectronique Datamate
Bdl vave/ clapet de sphérique

Vapour separator / séparateur de vapeur

Mass flow meter / débitmetre massique

Pressure differentia valve/ robinet de pression différentiel
Pressure gauge / jauge a pression
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Truck mounted meter Mor delivering lube oils
Imstallation sur carnlon pour 1a liveaison dz hofles de lubrificzilon

" TANKEFR/CAMION-CITERNE

. Pump ¢ pmampe
Alr Release | dchappermenn d'alr
. Magi Bow meter [ dibitmmblee mass:gue
. Datamats dleciranic regissr ¢ smeepisieur Eecimnigue Datamas
. 3 por, -awy position ball vabve ¢ clepet de sphérique bidirectionnel svec trods arifices.

e
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METROLOGICAL FUNCTIONS

Temperature Cdibration:

Temperaturecdibrationisaccomplished by pressngman
menu, meter, caib and temp keys.

Zero Fow Cdlibration:

Automatic:

Automatic zero flow cdlibration is accomplished by
entering the Weights & Measures or Program mode,
pressing the main menu, meter and zero keys and waiting
90 seconds. The zero cdibration is the most important
cdibration event that ensures accurate measurement. If
the automeatic zero takes more than 2 minutes, the meter
will have to be zeroed manualy.

Manud:

For measurement in kg, manud zero flow calibration is
accomplished by pressing the man menu, meter, calib.,
mass and edit keys. PressF1 till the display prompts you
to enter a zero count and enter zero. Deliver air free
product through the meter for 30 seconds. Read and
enter the flow count observed on the Datamate's display
a no flow. Note the flow count, press main menu, meter,
cdib, massand edit keys, enter the noted flow count and
check for repeetability.

For measurement of dl approved liquid applications in
grossvolume, the zero flow number is entered throughthe
same menu as above, but the number is a calculated
offset from Datamate's display to accomplish accurate
measurement over the flow range of the meter.
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FONCTIONSMETROL OGIQUES

Etal onnage de latempérature;

Pour éaonner latempérature, il faut enfoncer lestouches
"main menu, meter, caib et temp”.

Etalonnage a z&o:

Automdique:

Pour procéder al'éa onnage autometique azéro, passer
au mode Poids et Mesures/Programmation, appuyer sur
les touches "man menu, meter et zero" et attendre 90
secondes. L'éaonnage a zéro et I'éape crucide qui
assure l'exactitude des mesures. S la mise a zéro
autometique prend plus de 2 minutes, effectuer une mise
a zéro manuele du débitmetre.

Manud:

Pour mesurer en kg, I'é@donnage manue a zéro est
accomplie en appuyant sur les touches "man menu,
meter, cdib., mass et edit’. Appuyer aur la touche F1
jusgu'a ce que I'affichage indique d'entrer le compte zéro
et entrer zéro. Faire passer dans|e débitmétre un produit
exempt dar pendant 30 secondes. Lire et entrer le
rdevé de I'écoulemet observé aur I'dfficheur du
Datamate lorsquil n'y apasdedébit. Noter lerelevé de
I'écoulement, appuyer sur lestouches " man menu, meter,
cdib, mass et edit" enter le relevé de I'écoulement et
vérifier larépétition.

Pour le mesurage en volume brut des toutes approuvé
liquide applications, le chiffre pour I'éaonnage a zéro est
entré dans le méme menu que ci-haut, mais e chiffre e
cdculé en décdage de I'afficheur de Datamate pour
accomplir I'exactitude des mesures sur I'éendue des
débits du compteur.
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Mass Flow Cdlibration:

The meter can be cdibrated dectronicaly usng one of
two calibration methods.

(1)  We Cdibration

Wet cdibration is where the liquid flowing through the
meter is weighed and then compared to the registered
vadue If the vdues differ, the true vadue from the
gravimetric prover is entered into the "Daamate’
electronic register. Repeatable tests are then conducted
to confirm the new cdibration.

(2 Dry Cdlibration

Drycdibrationiswherethe "Datamate’ eectronic register
produces a"Scader Number" which is then multiplied by
the ratio of the correct "Flow/Measured Flow".

The new scder number is then entered into the
"Datamate" eectronic regiger.

Dendty Cdlibration

Density cdlibration is used to ensure proper operation of
the "Sug Flow Inhibit" feature and it is set for each
product that the meter is approved to measure.

Sug How Inhibit:

The dug flow inhibit festure senses when the measured
density of the product fdls due to the presence of air in
the product. The feature then inhibits the flow totdization
until the dug is cleared. In addition to this festure an ar
diminator isingdled in the metering system.
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Etd onnage du débit massique:

Le compteur peut ére édonné éectroniquement en
utilisant une des deux méthodes suivantes:

(1)  Edonnage humide

Il'y a édonnage humide lorsgue le liquide passant dans
le compteur est pesé puis comparé alavaeur enregistrée.
Si les vdeurs different, la vaeur vrae de I'@&adon
gravimérique et entrée dans I'enregistreur "Daamae’.
Des essais de répéabilité sont ensuite effectués pour
confirmer le nouvel éaonnage.

(2) Etalonnage sec;

Il'y a @&donnage sec lorsque l'enregistreur "Datamate’”
produit un "facteur déchdle' qui et ensuite multiplié par
le rapport correct "écoulement/écoulement mesuré'.

Le nouveau facteur d'échele est ensuite entré dans
I'enregigtreur dectronique "Datamate’.

Eta onnage de la masse volumique:

L'édonnage de la masse volumique est utilisé pour
sassurer du bon fonctionnement de [I'inhibiteur
d'écoulement abouchons et est réglé pour chague produit
pouvant étre mesuré par e débitmetre.

[ nhibiteur d'écoulement & bouchons:

L'inhibiteur d'écoulement & bouchons détecte une chute de
la masse valumique mesurée du produit imputable a la
présence dair. Cette caracté&istique a ce moment-la
inhibite le dénit totalisé jusqu'a ce que le bouchon soit
dégagé. De plus, un diminateur dar est inddlé dans le
Systéme de mesure,

Project/Projet: AP-AV-03-0022



To program the "Slug How Inhibit", press main menu,
cdib, densand dug keys. At the prompt "Low Dendty
Cutoff", enter a dengty that is dightly lower than the
lowest dengity you expect to see for the measured liquid.

Choose the "Sug Flow Default" vadue by pressing the
"F2" key and sdlect "Zero'".

Zero

The flow measurement and flow related outputswill go to
zero if "Slug How" is detected.

MODEL DESIGNATION

M 100-****0
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Pour programmer l'inhibiteur d'écoulement, appuyer sur les
touches "main menu, cdib, dens et dug”. A laréplique
"low desity cutoff”, entrer une masse volumigue qui est un
peu plus inférieur que la plus basse masse volumigue que
vous vous attendiez de voir pour le liquide mesuré.

Chaigr lavaeur du "dug flow default” en gppuyant sur la
touche "F2" pour sdectionner "zé&ro".
"Zexg"

Le débit mesuré et les sorties relative au débit iront azéro
s "dug flow" et détecté.

DESIGNATION DU MODELE

Wetted Materid M atériaux mouillés

2 - Hastelloy C-22

8 - 316L Stainless Sted/Acier inoxydable

Connection Reting/\VVdeur nominae des connexions

2-1501b ANS|
3-3001b ANSI
4 - 600 Ib ANSI

5 - Sanitary Tri-Clamp (3A) - sanitaire
6 - Indudtrid Tri-Clamp - indudtrielle
Connection Size/Dimensons des connexions

3- 1linch/pouce
4 - 1% inch/pouce
5 - 2 inch/pouces

9 - Special/spécides
Electrica Connection/Connexion éectrique

2 - CSA Approved/Homologuée CSA

Page 13 of/de 25

Project/Projet: AP-AV-03-0022



OPTIONS

The NexGen SFT100 Mass Flow Tranamitter can be
used with an approved and compatible register to
interface with the Schlumberger M050 to M400 mass
flow meters. The SFT 100 provides direct measurement
of mass, dengty, temperature and caculated
measurements of volume.

The NexGen is not used as a primary means of
regidration. It provides a 2 channd quadrature pulse
output to an approved and compatible register.  When
equipped with the display option, the display can be
configured to display flow rate, mass, dengty,
temperature, caculated measures of volume or as an
accumulated totaliser.

Configuring and cdibrating of the mass flow meter can
be done through the NexGen using a RS 485 interface
and a lgp top computer with NexLink PC software or
with an optional HART handheld communicator .

Zero calibrationof the massflow meter can aso be done
manudly usng the red zeroing buttonwithared LED light
located ingde the NexGen, on top of the eectronics
enclosure.

Dengty, temperature, scding factor and low flow cutoff
for the mass flow meter can also be configured through
the NexGen.

After configuring the NexGen, connections to
terminals4, 5, 7& 8 must ber emovedbefore sealing
the unit.
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OPTIONS

Letransmetteur de débit massque NexGen SFT 100 peut
étre utilisé avec un indicateur compatible et approuvé
pour étre relié avec les débitmétres massques
Schlumberger, M050 a M400. Le modéle SFT 100
fournit une mesure directe de la masse, de ladensité, de
latempérature et du volume caculé.

Le modde NexGen n'est pas utilisé comme un moyen
d affichage primaire. |l utilise 2 canaux pour fournir des
impulsons de sortie en quadrature a un indicateur
compatible et approuvé. Sil est équipé de I'option
affichage, le dispositif d' affichage peut étre configuré pour
dficher le débit, la masse, la densité, la température, le
volume calculé ou pour agir comme totalisateur.

La configuration et I éaonnage du débitmeétre massique
peuvent étre effectuésal’ aidedu NexGenen utilisant une
interface RS 485 et un ordinateur portatif aveclelogicie
NexLink PC ou avec un communicateur manud HART
offert en option.

L’ éaonnage a zéro du débitmetre massique peut auss
étre fat manudlement a I’aide du bouton mise a zéro a
DEL rouge se trouvant a I'intérieur du NexGen, au-
dessus le boitier du module éectronique.

L’ éaonnage a zéro du débitmétre massique peut auss
étre fat manudlement & I'aide du bouton mise a zéro a
DEL rouge se trouvant a lintérieur du NexGen, au-
dessus le boitier du module éectronique.

Apreslaconfigurationdu NexGen, les raccor ds aux
bornes 4, 5, 7 et 8 doivent étre enlevés avant le
scellement de |’ appar&il.
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The NexGen hasthe capabiility of providing diagnostics
for,

-Tubes not vibrating

-RTD failure

-Sensor failure

-Temperature Error

-Etc.

The firmware verson for the NexGenisver.03.91.E, the
goplication verson isNO1.01.E. This can be viewed at
power up of the NexGen with optional LCD display or
throughinterfacing with algptop computer withNexLink
PC software.

The NexGen has an explosion proof housing.
SEALING

The NexGen is sedled by means of a screw withahole
drilled in it, through which a seding wireis passed and a
seal gpplied. Thisscrew sStsat the bottom of the explosion
proof cover and tightensinto a groove in the base of the
NexGen. The seding wire aso passes through a sed
screw on the grounding termind on the base of the
NexGen before being sedled.
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Le NexGen peut effectuer le diagnogtic des ééments
uivants

- lestubes qui ne vibrent pas

- ladéfallance delaRT

- la défaillance du capteur

- une erreur de température

- etc.

Laversondu microprogrammedu NexGenest 03.91.E,
laversond applicationest NO1.01.E. Il est possble de
visonner les versons lors de la mise en circuit du
NexGen muni du dispostif d'afficage a CL offert en
option ou a I'ade d'un ordinateur portatif équipé du
logicid NexLink PC.

Le NexGen comporte un boitier antidéflagrant.
SCELLAGE

Le NexGen et scellé al’ ade d' une vis percée d' un trou
dans leque un fil méallique de scellement est passt et
scdllé. Cette vis se trouve aufond du couvercle du boitier
antidéflagrant et serrée dans une rainure a la base du
NexGen. Lefil médlique de scdlement passe auss dans
une vis de scdlement du bornier de mise alaterre a la
base du NexGen avant d’ étre scellé.
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NexGen Blind Unit/ Module ave

Item / Elément

1) Explosion Proof Cover/ Couvercle du boitier antidéflagrant
2) Electronics Enclosure/ Boitier du module électronique

3) Conduit Entry/ Entrée du conduit

4) Base/ Base
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NexGen Moiel Code Sheet / NexGen Fiche Des Codes De Modéles

| Modcl Number / Numére de modé

Deseription / Description

SFT100-

X

X

X

[ X

0

0

‘Display / Description

Blind Version / version aveugle

LCD Display less Function Keys / Dispositif d*affichage 2 CL
moins les wouches fonction

Hazardous Approval Agency/ Organisme d’approbarion
des produits dangereux

hone / aueun

M

CSA

CENELEC

-h-mtdl

SAA (pending / en aticate)

Optien Board / Carte facultative

' none / aucunce

Hart / 4 - 20 m& Output / Hart / sortie de 4-20 ma

Special / Utilisation spéciale

' none / aucune

Custody Transfer (WdM) / Transfert fiduciaire (P&M)
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Item / Elément

1) Explosion Proof Cover with Window/ Couvercle du boftier antidéflagrant avec fenétre
2) Seal Screw/ Vis de scellement

3) LCD Display/ Dispositif d’affichage a CL

4) Electronics Enclosure / Boftier du module électronique

5) Seal Screw / Vis de scellement

6) Conduit Entry / Entrée de conduit

7) Base / Base
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REVISIONS
Revidon 1 was

S to pamit the use of these meters on liquefied
propane gases.

Revison 2 was:

- to add the use of volumetric units of measure for
LPG only;

- to indicate what limits of error gpply to massflow
meter when configured with units of volume;

- to correct the viscogty rangefor refined petroleum
products from 2 to 500 SSU to 20 to 500 SSU.
For aviation fuds the viscodty range was
corrected to 20 to 40 SSU from 2to 50 SSU ;

- to correct the description for the mode
designation shown on page 13. Wetted meterids
is the firg option in the modd designation and
electrica connectionsisthelastrepresented by the
fourth asterisk.

Revison 3was:

S to add the group of clear liquid fertilizers and
nitrogen based fetilizers to the ligt of product
families

Revidon 4 was.

- to add lubricating oils under the lig of liquid
goplications and to show the approved
configuration of the metering assembly when
inddled on a truck for ddivering lubricating ails.
(see page 10).

- dso to add gross vdume measurement of
approved products.

APPROVAL No. - N° D’APPROBATION
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REVISIONS
Révison 1 &ait;

S de permettre I'utilisation de ces compteurs sur
les gaz de propane liquéfié.

Révison 2 &ait:

- daouter l'utilisgtion des unités de mesure
volumétrique pour les gaz de propane liquéfié
Seulement;

- dindiquer les marges de tolérance applicable
lorsgue | e débitmeétre massique mesure en unité
de mesure volumétrique;

- de corriger la gamme de viscosté pour les
produits de pétrole raffinésde 2 a 500 SSU a
20 4500 SSU. Pour les essences davidion la
viscostédait corrigéea 20 a40 SSU de2 a50
SSU.;

- de corriger la description de la désignation du
modée montrée sur lapage 13. Les matériaux
mouillés est la premiere option dans la
désignationdumodé e et laconnexionéectrique
est la derniere option et est représentée par le
quatriéme astérisque.

Révison 3 &ait;

S d'gouter legroupe desengrasliquidesclaireset
des engrais azotées a la liste de la famille des
produits.

Révison 4 &ait:

- d'gouter sous la liste des applications liquides,
les huiles lubrifiantes et de montrer la
configuration approuvée de I'assemblage du
compteur lorsquiingallé sur un camion pour la
livraison des huiles lubrifiantes (voir page 10).

- d'gouter auss le mesurage du volume brut des
produits approuves.
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Revison 5 was.

to add the 4 inch meter;

to add the product Sodium Hydroxide to the
approved ligt of liquid applications and;

to add the new firmwareversons 4.1G, 5.1A and
5.1B.

Revidon 6 was.

to add hydrogen peroxide solution and Canola oil
under the ligt of liquid product applications,

to modify the program ligt ;
to darify dug flow inhibit .

Revidon 7 was.

- to change minimum flowvand MMQ for 1/2, 1 and

2inch meters,
- to raise maximum dengty of lube ails to 910

kg/m?.
Revison 8 was:

- to add calcium carbonate to the list of liquid
product applications .

Revison 9was.

S to add the NexGen transmitter to the list of
options which can be used with the mass flow
meters approved under this Notice of Conditiona
Approval and any approved and compatible

primary registers.

Revison 10 was:
S to redefine the liquid product applications for
these meters.

Page 20 of/de 25

APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

AV-2292T Rev. 12

Révison 5 &ait:

- d'gouter le compteur de 4 pouces.

- d'gjouter le produit Hydroxyde de Sodium a la
liste approuveée des gpplications liquide &;

- d'gouter lesnouveaux versons dulogicid 4.1G,
5.1A et 5.1B.

Révison 6 &ait:

- d'gouter sous laliste des applications, solution
peroxyde d'hydrogene et huile de Canolg;

- de modifier laliste de programme ;

- de clarifier l'inhibiteur d'écoulement.

Révison 7 &ait:

- pour changer le debit minimumet laQMM pour
les compteurs de 1/2, 1 et 2 pouces,

- pour augmenter la masse volumique maximae
pour les huiles de lubrification a 910 kg/n.

Révison 8 &ait:

- dajouter sous la liste des applications a,
carbonate de calcium.

Révison 9 &ait:

S a gouter le transmetteur NexGen dans la liste
des options, lequd peut étre utilise avec les
débitmétres massiques qui sont approuveés par
cet Avisd' approbation conditionnelleet tousles
indicateurs primaires approuves et competibles.

Révison 10 éait:
S de redéfiniter les utilisations de produit
liquide avec ces systémes de mesure.
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Revison 11 wasto:

S increase the dengty range from 1400 to 1420
kg/m?

S add the ste ingdlations for the four inch meters

S remove the reference to the limit of error under

Terms and Conditions and replacethis reference
withreferenceto the applicable draft specification
to be applied.

Revison 12 isto:
S add the threeinchmassflow meter and add new
flow rate for 4 inch meter .

EVALUATED BY

AV-2292T Rev.9,10& 12
Doug Poel zer

Complex Approvas Examiner
Td: (613) 952-0617

Fax: (613) 952-1754

AV-2292T Rev. 3,6, 7, 8 and 11:
John Makin

Complex Approvas Examiner
Tel: (613) 952-0667.

Fax: (613) 952-1754

AV-2292T Rev. 2, 4 and 5:

Randy Byrtus, Technica Coordinator
Fuid Measurement Discipline

(613) 952-0631.

AV-2292T Rev.1:

Denis Johnson,

complex approvals and cdlibration technologigt,
tel. (613) 952-0617

AV-2292T:
Wes Boucher,
senior gpprovas and calibration technologit,
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Révison 11 &ait:

S augmenter la masse volumique comprise de
1400 & 1420 kg/m?

S gouter lesingdlaions de site pour lecompteurs
de quatre pouces

S enléve la référence a la limite d'erreur sous

Termes et Conditions et remplace cette
référence avec la référence a I'évauche
spécification gpplicable qui est étre appliquée.

Revison 12 est:

S gouter le compteur débitmétre massique de
trois pouces et gouter le nouveau rendement
de déit pour le compteur de quatre pouces.

EVALUE PAR

AV-2292T Rév.9,10& 12

Doug Poel zer

Examinateur d’ gpprobations complexes
Td: (613) 952-0617

Fax: (613) 952-1754

AV-2292T Rev. 3,6, 7, 8 et 11:

John Makin

Examinateur d'approbations complexes
Té: (613) 952-0667.

Fax: (613) 952-1754

AV-2292T Rev.2, 4t 5:

Randy Byrtus, Coordinateur en technologie
Discipline de lamesure des fluides

(613) 952-0631.

AV-2292T Rév.1:

Denis Johnson,

technol ogue desapprobati ons complexeset d'étal onnage,
tel. (613) 952-0617

tel. (613) 952-2630
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Wes Boucher,

technol ogue senior des gpprobations complexes
et déaonnage,

td. (613)
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952-2630
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DATAMATE 2150"

sslilles

*Also available with an explosion proof housing/
Aussi disponible avee un boitier antidéflagrant
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APPROVAL.:

The design, composition, congtruction and performance
of the devicetype(s) identified herein have beeneva uated
in accordance with regulaions and gpecifications
edtablished under the Weights and Measures Act.
Approva is hereby granted accordingly pursuant to
subsection 3(2) of the said Act.

The marking, ingdlation and manner of use of trade
devices are subject to ingpection in accordance with
reguldions and specifications established under the
Weights and Measures Act. Requirements relating to
marking are set forthin sections 18 to 26 of the Weights
and Messures Regulaions.  Inddlation and use
requirements are set forth in Part VV and in specifications
established pursuant to section27 of the said Regulaions.
A veification of conformityis required in addition to this
approva. Inquiries regarding inspection and verification
should be addressed to the loca ingpection office of
Industry Canada.

TERMSAND CONDITIONS:

This device has been assessed againg and found to
comply with the requirements of:

The Draft Minigerid Specifications - MassFow Meters
(1993-09-27).

This conditiona approval will expire uponthe adoption of
the gpecifications and no further devices will be
authorized to be placed in service unless permitted by
trangtory measures announced at the time of the
promulgation

Devicesingdled, initidly ingoected, and verified under the
authority of this conditiond approvad may require
subsequent modifications by the applicant to comply with
the adopted Specifications.

Page 24 of/de 25

APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

AV-2292T Rev. 12

APPROBATION:

La conception, la compostion, la congruction et le
rendement du(des) type(s) dapparells identifi&(s) ci-
dessus, ayant fat I'objet d'une évauation conformément
au Réglemeant et aux precriptions établis aux termes de
laLoi sur les poids et mesures, la présente approbation
est accordée en gpplication du paragraphe 3(2) de ladite
Loi.

Le marquage, l'ingtdlationet I'utilisationcommercidesdes
agopaels sont soumis a l'ingpection conformément au
Reglement et aux prescriptions éablis aux termes de la
Lol sur les poids et mesures. Les exigences de
marquages sont définies dans les articles 18 a 26 du
Reglemert sur les poids et mesures. Les exigences
dingdlation et d'utilisation sont définies dans lapartie V
et dans les prescriptions éablies en vertu de l'artide 27
dudit reglement. Une vérificaion de conformité est
requise. Toute question sur l'ingpection et la vérification
de conformité doit étre adressée au bureau local
d'Industrie Canada.

TERMESET CONDITIONS:

Cet appareil aété évaué et jugé conforme aux exigences
du Projet de norme:

L’ébauche de spécification minigéridle - Compteur
débitmetres massiques (1993-09-27).

La présente approbation conditionndle prendra fin lors
de I'adoption de la Norme et aucun autre appareil ne
pourra étre mis en service a moins gu'il en soit prévu
autrement dans des mesures trangtoires annoncées au
moment de la promulgation.

Lesgpparellsingdlés soumis auneingpectioninitide, et
véifiés sous |'autorité de la présente approbation
conditionnelle pewent nécessiter des modifications
subséguentes par le requérant afin de les rendre
conforme alaNorme.
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Origind Sgned by: Copie authentique signée par:

Chrigtian Lachance, P.Eng.

Senior Engineer —Liquid Measurement Chrigtian Lachance, P.Eng.

Engineering and Laboratory Services Directorate Ingénieur principad —Mesure des liquides
Direction de I'ingénierie et des services de laboratoire

2004-01-09

Web Site Address/ Adresse du site Internet;
http://mc.ic.gc.ca
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